
Grillades
	�  €
314 	 Grillade mixte (1) 7� 17,90
	 Gyros, souvlaki, souzouki, tzatziki et pommes frites
	 Gyros, Souvlaki, Souzouki, Tzatziki, Pommes frites
	 Gyros, Pork skewers, little meat balls, tzatziki, french fries

315 	 Grillade mixte (2) 7� 17,90
	 Filet de dinde, filet de poulet, gyros, steak haché, tzatziki et pommes frites
	 Putenfilet, Hähnchenfilet, Gyros, Souzouki, Tzatziki, Pommes frites
	 Turkey fillets, chicken fillets, gyros, Little meat balls, tzatziki, french fries

317 	 Gyros 7� 18,00
	 Gyros avec tzatziki et pommes frites
	 Gyros mit Tzatziki, Pommes frites
	 Pork gyros with tzatziki, french fries

318 	 Bifteki 7� 18,00
	 Steak haché farci au féta avec pommes frites
	 Hackfleisch mit Feta gefüllt, Tzatziki, Pommes frites
	 Chopped steak stuffed with feta cheese accompanied with french fries

319 	 Soutzoukia� 16,00
	 Petits steaks hachés avec sauce et pommes frites
	 Kleine Hackfleischbällchen mit Tomatensoße, Pommes frites
	 Little meat balls accompanied with tomato sauce, french fries

320 	 Souvlaki 7� 18,00
	 Brochette de porc et pommes frites
	 Schweinespieß, Tzatziki, Pommes frites
	 Pork skewers accompanied with tzatziki, french fries

323 	 Médaillon de dinde 1, 7� 17,00
	 Médaillon de dinde, sauce metaxa au fromage et pommes frites
	 Putenmedaillon, Metaxasoße mit Käse, Pommes frites
	 Turkey medallions in Metaxa sauce and cheese accompanied with french fries

324 	 Médaillon de poulet 1, 7� 17,00
	 Médaillon de poulet, sauce metaxa au fromage et pommes frites
	 Hähnchenmedaillon, Metaxasoße mit Käse, Pommes frites
	 Chicken medallions in Metaxa sauce and cheese accompanied with french fries

325 	 Agneau farci 7� 21,90
	 Agneau farci au féta avec pommes frites
	 Lammfleisch gefüllt mit Feta, Tzatziki, Pommes frites
	 Lamb baked in oven stuffed with feta cheese accompanied with french fries

Plâts au four
327 	 Gemista 7	�  16,00
	 Poivrons et tomates farcis de riz et viande hachée avec pommes de terre au four
	 Paprika und Tomaten mit Reis und Hackfleisch gefüllt, Backofenkartoffeln
	 Stuffed peppers and tomatoes with meat and rice in the oven and potatoes

328 	 Moussaka 7	�  18,00
	 Aubergines, pommes de terre, viande hachée et crème béchamel
	 Auberginen, Backofenkartoffeln, Hackfleisch und Bechamelsoße
	 Layers of eggplants, potatoes and minced meat covered with béchamel sauce

Plats du jour



330 	 Poulet et petite pois 13	�  16,00
	 Poulet avec petits pois, carottes braisés et pommes de terre au four
	 Hähnchenfilet mit Erbsen und Karotten im Topf geschmort
	 Chicken fillet with peas and carrots braised in a pot

331 	 Pastitsio 1, 7	�  17,00
	 Gratin de maccaroni
	 Maccaroniauflauf
	 Gratin with macaroni and cheese, minced meat and béchamel sauce

332 	 Agneau 7	�  18,00
	 Agneau avec pommes de terre au four
	 Lammfleisch mit Backofenkartoffeln
	 Lamb with fresh potatoes in the oven

333 	 Giouvetsi 1, 7	�  18,00
	 Agneau avec petites pâtes grecques
	 Lammfleisch mit griechischen Nudeln
	 Lamb with small Greek noodles

334 	 Makaronia Me Kima 1, 7	�  17,00
	 Spaghetti, viande hachée, sauce tomate fraîche
	 Spaghetti mit Hackfleisch und frischer Tomatensoße
	 Spaghetti with minced meat and fresh tomato sauce

Poissons
340 	 Calamars 4, 12, 14	�  18,50
	 Calamars à la poêle avec du riz
	 Gebratene Calamares mit Reis
	 Fried squid with rice

341 	 Espadon 4, 12, 14	�  19,50
	 Espadon grillé avec du riz
	 Gegrillter Schwertfisch mit Reis
	 Grilled swordfish with rice

342 	 Thon 4, 12, 14	�  19,50
	 Filet de thon rouge grillé avec du riz
	 Gegrillter Thunfisch mit Reis
	 Grilled tuna with rice

343 	 Variation de poissons 2, 4, 12, 14	�  22,50
	 Assiette de poissons grillés (espadon, thon, calamar, poulpe, crevette), riz
	 Gegrillter Fischteller (Schwertfisch, Thunfisch, Calamares, Tintenfisch, Garnele), Reis
	 Grilled fish plate (swordfish, tuna, calamari, squid, shrimp), rice

Étiquetage des allergènes / Allergenkennzeichnung / Allergen labelling

Tous nos plats sont accompagnés de salade aux sauce cocktail. 3, 7, 10 
Zu allen Gerichten servieren wir Ihnen frische Salate mit Cocktailsauce. 3, 7, 10

All plates are accompanied with salad and cocktail sauce. 3, 7, 10

ALLERGÈNES :
1. Céréales contenant du gluten | 2. Crustacés | 3. Oeufs | 4. Poissons | 5. Arachide | 6. Soja | 7. Lait | 8. Fruits 
à coque | 9. Céleri | 10. Moutarde | 11. Graines de sésame | 12. Anhydride sulfureux et sulfites | 13. Graines de 
lupin | 14. Mollusques

ALLERGENE:
1. Glutenhaltiges Getreide | 2. Krebstiere | 3. Eier | 4. Fisch | 5. Erdnüsse | 6. Soja | 7. Milch oder Laktose | 
8. Schalenfrüchte | 9. Sellerie | 10. Senf | 11. Sesam | 12. Sulfite | 13. Lupinen | 14. Weichtiere

ALLERGENES:
1. Cereals containing gluten | 2. Crustaceans | 3. Eggs | 4. Fish | 5. Peanuts | 6. Soy | 7. Milk or lactose | 
8. Nuts | 9. Celery | 10. Mustard | 11. Sesame | 12. Sulfur dioxide and sulphites | 13. Lupines | 14. Molluscs


